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Entrevista con Jesús: La verdadera vida y propósito de Jesús (parcial)
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1.2. Los relatos evangélicos en la Biblia

Entrevistador: Entonces, existen los evangelios sinópticos, tal y como los llaman ─Mateo, Marcos 
y Lucas─, que fueron escritos unos cuarenta años después de tu muerte, ¿es eso correcto?

Jesús: Sí.

Entrevistador: Y Juan: ¿ese fue alrededor de sesenta años después de tu muerte? ¿Y cuál de los dos
sería el más exacto?

Jesús: Bueno, todos contienen inexactitudes, por desgracia. Los textos originales eran en realidad 
relatos precisos. Por ejemplo, a Lucas solo lo vi una vez en mi vida en la Tierra, y él solo tenía seis 
años de edad. Cuando redactó su evangelio, en realidad se basó en experiencias de primera mano 
con otras personas a las que fue a Israel a entrevistar. Por supuesto que él tenía el relato de primera 
mano de María Magdalena, mi pareja, pues él se casó con mi hija Sara. Para mucho de su material, 
él tenía a su disposición la experiencia de primera mano que mi alma gemela tenía; así que lo que él
escribió era relativamente preciso, en ese momento. Sin embargo, eso también fue distorsionado a 
través de ese proceso de copia, revisión y demás. Lo que escribieron era originalmente bastante 
preciso, pero, desafortunadamente, debido a los cambios que se hicieron y demás, para cuando llegó
el concilio de Nicea ya había un montón de fuertes distorsiones. [00:08:08.00]

1.2.1. La aportación de María Magdalena a los evangelios

Entrevistador: De los tres evangelios sinópticos, los teólogos han dicho que posiblemente los tres 
fueron copiados de otra fuente, a la que llaman Q.

Jesús: Sí, y que en realidad es mi alma gemela.

Entrevistador: ¿Podrías explicar?

Jesús: Bueno, María todavía estaba viva; y María era la persona que más sabía de las enseñanzas 
que yo di mientras estuve en la Tierra. Pero los discípulos que la rodeaban tuvieron muchos 
problemas; de hecho, el de exponer a María, si se sabía que estaba viva, pues el ejército romano 
seguía al acecho de María.
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Todavía querían matarla; querían matar a mi hija; por eso todos los discípulos trataban de 
mantener la identidad de María a resguardo. También estaba constantemente en juego la seguridad. 
Eso significaba que María ─que tenía el conocimiento más amplio de mi vida, y también el mayor 
conocimiento de mí y de mi propia personalidad, y demás─ conocía a estos otros discípulos ─a 
Mateo, Marcos, e incluso a Lucas, porque Lucas era nuestro yerno─, y por lo tanto todas estas 
personas podían recurrir a María y obtener material de ella.

Entrevistador: ¿Solo verbalmente? ¿Ella escribió?

Jesús: Solo verbalmente. Obtuvieron el material de ella; y, tras mi muerte, esa es la principal fuente 
de información acerca de mi vida y de lo que realmente sucedió. María era la fuente principal. Eso 
sucedió a través de un proceso de entrevistas con ella, pasando tiempo con ella y averiguando.

2. La vida de María después de la muerte de Jesús

Entrevistador: ¿Cuánto tiempo vivió realmente?

Jesús: Ella vivió casi treinta años más tras mi muerte. Fue torturada hasta la muerte por el ejército 
romano que finalmente dio con ella en el sur de Francia, y murió allí.

Entrevistador: ¿Como parte de la persecución de los cristianos?

Jesús: No; más bien estaban enfocados concretamente en encontrar a mi pareja, la persona con la 
que estaba casado.

Entrevistador: ¿Por qué tenían todavía ese tema entre manos cuando tú ya estabas fuera de juego, 
cuando ya no estabas agitando las cosas?

Jesús: Bueno, en el momento de mi fallecimiento, el sentimiento original del Sanedrín era que, si 
me mataban, todo el movimiento acabaría. Tras algunos años era bastante evidente que no solo el 
movimiento no estaba muriendo, sino que crecía. Eso al final se convirtió en una preocupación para 
los poderes romanos de la época, y también para los judíos ─los judíos tampoco querían que eso 
sucediera [que el movimiento creciera]─; por eso hubo muchos esfuerzos de cooperación para 
encontrar a María y matarla. Y además, como se rumoreaba que yo había tenido un hijo, se hizo 
todo ese esfuerzo de cooperación para encontrar y matar también a mis hijos. [00:11:10.00]

2.1. Los hijos y nietos de Jesús

Entrevistador: Y tu hija era Sara, ¿y sobrevivió?

Jesús: Nació después de que yo falleciera, obviamente. Nació en Egipto, y poco después de su 
nacimiento se vieron obligados a huir de Egipto. Huyeron en barco al sur de Francia a través de las 
islas de Malta, Chipre, y a través de Sicilia, y así sucesivamente hasta el sur de Francia.

Entrevistador: Así que hay algo en todo ese tema del “linaje”, ¿verdad?1

Jesús: No, porque poco después de la muerte de María, tanto Lucas como Sara y sus tres hijos 
[luego, poco más abajo, matiza que en realidad a Sara no la mataron, no la mataron por 
equivocación… “se les escapó”… y murió de anciana] ─mis tres nietos─ fueron asesinados, y 
nadie sobrevivió después de eso.

1 Refiriéndose el entrevistador aquí, lógicamente ─según parece─ a toda la “mitología” que se montó (mediática y 
literariamente) en torno a la descendencia posible del linaje de Jesús, etc.. (N.d.T.)



Entrevistador: ¿Cuál fue la circunstancia de eso?

Jesús: Estamos hablando de treinta años tras mi muerte. En esta etapa María estaba enseñando de 
nuevo. Ella enseñaba abiertamente en el sur de Francia, y tenía muchos seguidores. Los romanos se 
enteraron de eso y la encontraron. María estaba avisada, con unos días de antelación, de que iban a 
por ella, pero decidió quedarse. María decidió enfrentarse al ejército en vez de huir, pues hasta ese 
momento había pasado la mayor parte de su vida escondida; ya había tenido bastante vida en la 
clandestinidad y estaba bastante cansada de huir. Tenía más de cincuenta años en esta etapa, por lo 
que estaba muy cansada de eso. Pero Lucas, Sara y los tres nietos todavía querían seguir con vida, 
por supuesto, así que decidieron huir. Dejaron el sur de Francia y se dirigieron a Italia en barco. Sin 
embargo, por desgracia, el ejército romano también se enteró de dónde estaban, y en el barco, Lucas
y sus tres hijos fueron asesinados.

En realidad, Sara sobrevivió hasta la vejez, porque pensaron que su hija mayor era Sara. 
Lucas y Sara tuvieron tres hijos, el mayor era mujer, y cuando los romanos mataron a los cuatro 
─Lucas y los tres hijos─, pensaron que la mayor era en realidad su esposa, y por eso no 
persiguieron más a Sara. Ella, con el tiempo, volvería al sur de Francia ─en su vida lo pasó muy 
mal─; volvió al sur de Francia e inició ese movimiento que ahora podríamos llamar de las 
“monjas”. Era muy similar a eso, ella cuidó niños por el resto de su vida, enseñó algunas de las 
verdades sobre la Verdad Divina hasta su propia muerte, y murió de anciana. Nunca se volvió a 
casar y nunca tuvo más hijos. Ese fue el final de nuestro linaje. Así que no hay ningún “linaje 
sagrado” ni nada parecido.

3.3. El niño perfecto

Entrevistador: Bien. Ahora las canciones de Navidad hablan de un niño perfecto. ¿Eras tú un niño 
perfecto?

Jesús: Sí, lo fui. Obviamente ocurrió en el momento de mi nacimiento; y puedo explicar el proceso 
de lo que ocurrió, pero todavía no soy completamente consciente de por qué Dios tomó esa 
decisión. Entonces, en el momento de mi nacimiento, después de que se cortara el cordón umbilical,
Dios me quitó todas las heridas emocionales de mis padres. [00:16:46.00]

Entrevistador: Esa era mi siguiente pregunta, porque hoy dices que muchas de nuestras emociones 
parentales están ahí, antes de nacer, y que tenemos que trabajar con ellas. ¿No tuviste que superar 
eso?

Jesús: No. Sin embargo, eso no significa que no haya tenido algunas experiencias estresantes a lo 
largo de mi vida debido a de la Ley de la Atracción de mis padres. En otras palabras, la condición 
de su alma afectó a diferentes experiencias, lo que significa que a veces fui atacado y abusado, a 
veces golpeado… a veces también me ocurrían otras cosas; pero no tenía un sentimiento personal 
de que fuera por mi culpa de ninguna manera; ni me sentía con baja autoestima. Una de las cosas 
que sucedió es que desde muy pequeño tenía un buen sentido de mi propia valía, de mi propio yo. 
De hecho, tenía una sensación de mi propia valía o de mi propio yo mucho mejor que la que tengo 
ahora, con las heridas que aún arrastro. 

Asimilar la verdad después de eso me resultó bastante fácil. Podía darme cuenta de aquellos 
momentos en los que cualquiera a mi alrededor no estaba bien, cuando existía una emoción en ellos 
que les hacía pensar o sentir de cierta manera, pero que a mí no me hacía sentir o pensar así. En ese 
sentido, estaba básicamente limpio de “pecado parental” ─si se quiere usar ese término bíblico─, o 
limpio de experiencias emocionales de desamor parental, que es lo mismo ─cualquier cosa que no 
esté en armonía con el amor es pecado─; y yo fui limpiado de ese pecado o desarmonía con el amor.



Pero eso no impidió que en mi vida ocurrieran eventos que no eran muy amorosos hacia mí, y los 
cuales tuve que permitirme sentir y lidiar con ellos mientras sucedían.

6.6. Encuentro con María Magdalena

Entrevistador: Te he oído describir tu muerte con cierta extensión; probablemente no tengamos 
tiempo de entrar en todo eso.

Jesús: Aún no has llegado a mi encuentro con María, algo sobre ello, ¿no?

Entrevistador: Oh, sí, lo tenía anotado. Sí, ¿cuándo fue la primera vez que conociste a María? 
¿Puedes recordar el primer día en que la conociste y dónde fue?

Jesús: Sí, fue en Magdala, la ciudad o pueblo donde ella vivía. En esta etapa ella tenía una historia 
muy accidentada. Cuando era joven, fue abusada por su padre; al final se quedó embarazada y su 
padre la vendió como prostituta. Dio a luz a un niño que perdió a través de un proceso que ella 
puede describir. Luego pasó por una larga serie de eventos sexuales muy traumáticos, que 
finalmente la llevaron a convertirse en prostituta. Se convirtió en una prostituta de renombre, 
porque, en su prostitución, ella estaba en una posición bastante enfadada, lo que significa que 
terminó siendo bastante abierta sexualmente, y la gente estaba fascinada por ella sexualmente. 
Luego pasó por un período en el que encontró un hombre mayor, y se convirtió en su querida. Él la 
amaba, en el sentido de que le prodigaba todo lo que tenía; y, así, ella no tuvo que estar con ningún 
otro hombre, así que no lo hizo. Y, de hecho, ni siquiera estaba con él ─él la veía como una especie 
de diosa─.

Entonces, cuando me conoció, ella ya estaba en los negocios, probablemente en lo que hoy 
se llamaría moda. Solía trabajar con textiles y otros materiales, y hacía ropa. Tenía un buen número 
de mujeres trabajando para ella, y que procedían de un entorno similar al suyo ─ella las había 
rescatado de un entorno y antecedentes similares─. Cuando la conocí, ella había oído hablar de mí a
través de las diferentes curaciones que se habían producido en otras ciudades que yo había visitado. 
Por lo general, cuando yo llegaba a un pueblo, la gente ya había oído hablar de mí antes de que yo 
llegara a la localidad, así que venían a verme. Ella vino a verme un día con un grupo de mujeres. En
esta etapa, ella ya era dueña de sí misma. Al hombre con el que vivía no le importaba realmente lo 
que ella hiciera mientras pudiera idolatrarla en todo momento. [00:21:56.00]

Entrevistador: ¿Dijiste que él era un poco mayor?

Jesús: Sí, mucho mayor, y murió poco después de conocerla. Pero él le dejó todo a ella, así que era 
bastante rica después de la muerte de él. La conocí simplemente caminando por la ciudad. Ella 
estaba allí, con un grupo de mujeres, y al instante la reconocí como mi alma gemela. Entonces, tras 
eso pasamos por un proceso.

Entrevistador: ¿Se convirtió en una de las discípulas?

Jesús: Bueno, no fue tan sencillo. Hubo toda una serie de acontecimientos en torno a María y a su 
historia pasada, etc., que afectaron a lo que ocurrió. También su condición emocional afectó a lo 
que pasó, antes de que yo terminara casándome con ella, y de estar con ella.

Entrevistador: ¿Cuánto tiempo pasó antes de casarte con ella, tras conocerla?

Jesús: Bueno, al principio pasamos casi tres meses juntos, pero no sexualmente; no me involucraba 
sexualmente con ella, pues ella intentaba controlarme con sus heridas emocionales respecto a la 
sexualidad. Estaba tratando de usar su sexualidad para controlarme. Así que no me involucré con 



ella de esa manera, y terminó muy enfadada y molesta conmigo. Tuvo sexo con un par de discípulos
para que yo lo viera, como manera de castigarme. Y luego se sintió tan avergonzada de sus acciones
que no la vi durante un año, tras eso. Se fue a casa y lidió con muchas de sus emociones sobre la 
sexualidad y sobre mis sentimientos por ella, y cosas así. Le expliqué que la amé durante ese 
tiempo, y demás, pero que ahora estaba acostumbrada a ser siempre capaz de manipular a un 
hombre sexualmente.

Encima, como tenía una historia accidentada, y como era bien conocida por esa historia, 
muchos de los discípulos que me seguían me dejaron después de que ella se convirtiera en mi 
esposa; se negaron a seguirme tras eso. Habían escogido a otras mujeres con las que pensaban que 
yo debía estar, pero que yo sabía que no eran mi alma gemela, así que no estuve con ellas; pero los 
discípulos sentían que yo estaba muy equivocado tomando la decisión de estar con María. Como 
resultado, a menudo atormentaban a María cuando yo no estaba; muchos de los hombres y las 
mujeres la trataron muy mal, tanto que, tras mi muerte, algunos hombres acabaron violándola. 
Pedro la violó después de mi muerte, dos días después de mi muerte. [00:24:28.00]

Entrevistador: ¿Aunque ella era tu esposa y él tu supuesto amigo?

Jesús: Sí. 

Entrevistador: ¿Cómo siguió eso, después?

Jesús: ¿Cuando dices “después”…?

Entrevistador: Después de que Pedro hubiera fallecido… cuando hablaras con él sobre esto.

Jesús: Bueno, sí, obviamente Pedro tenía un montón de emociones bastante oscuras con las que 
hizo su transición. Tras su muerte pasó algún tiempo en los infiernos hasta que estuvo dispuesto a 
afrontar su propia condición emocional ─tal y como todo el mundo tiene que hacer, tras morir, si no
lo hacen antes─. Así que tenía una condición bastante oscura que afrontar; había violado a mi alma 
gemela, también a otras mujeres ─un buen número de ellas─; era un hombre bastante colérico, y 
tenía un punto de vista terrible sobre las mujeres en general. Entonces, murió. 


